KRUPS

Handblenders

www.Krups.com
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EN Read safety instructions and booklet carefully
before using for the first time.

%

DE Lesen Sie vor der ersten Benutzung die
Sicherheitshinweise und die Broschire
sorgfaltig durch.

FR Lire attentivement le livret consignes de
sécurité et ce livret avant la premiere utilisation

IT Leggere con attenzione il libretto sulle norme
di sicurezza e questo libretto, al primo utilizzo.

NL Neem voor het eerste gebruik dit boekje en
het boekje met de veiligheidsvoorschriften
aandachtig door.

DA Laes haeftet med sikkerhedsanvisninger og
dette heefte omhyggeligt, inden apparatet
tages i brug forste gang.

FI  Lue turvallisuus- ja kdyttéohjeet huollellisesti
ennen ensimmaista kayttokertaa.

NO Les noye heftet med sikkerhetsinstruksjoner
og dette heftet for forste gangs bruk.

SV Las haftet med sakerhetsinstruktioner och det
har haftet noga innan du anvander apparaten
forsta gangen.

ES Lea detenidamente las instrucciones de
seguridad y este folleto antes de utilizar el
aparato por primera vez.

[

PT Leia atentamente as instrugcdes de seguranca
bem como este folheto antes da primeira
utilizagao.
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* Depending on model - Je nach Modell - Selon modéle - Secondo il modello - Afhankelijk van

het model - Modelafhzengig - Mallista riippuen - Avhengig av modell - Beroende p& modell -
En funcion del modelo - Consoante o modelo
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Q@ | turbo || 20s 500g
@ | turbo 20s 500ml
Q@ | turbo || 15s 500ml
Q@ |turbo || 20s 1Kg
Q@ |turbo || 15s 500ml
Q@ |[turbo || 10s 200g
Q@ |turbo || 20s 20g
Q@ |turbo || 20s 20g
*1000W @ | turbo 3s 90g
150ml
*500-900W @ | turbo 3s 40g
*300-450W @ | turbo 3s 100g
turbo S g
bo || 10 5
Q@ | turbo |7| 3min We
4 max
Q@ | turbo |7| 3min 200ml
Q@ |turbo |7| 3min 1L
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If your appliance does not work, check it is properly connected to the mains and the power
cord is in good condition. Your appliance still does not work? Contact an approved service
centre (see the service booklet).

Sollte Ihr Gerat nicht funktionieren, Uberprifen Sie, ob es ordnungsgemaB an die
Stromversorgung angeschlossen ist und ob das Kabel in ekiwandfrcicm Zustand ist. Ihr
Gerét funktioniert immer noch nicht? Wenden Sie sich an einen autorisierten Kundendienst
(siehe Liste im Serviceheft).

Si votre appareil ne fonctionne pas, vérifiez qu’il soit bien connecté au secteur, que le
cordon soit en bon état. Votre appareil ne fonctionne toujours pas? Adressez-vous a un
centre service agréé (voir liste dans le livret service).

Se I'apparecchio non funziona, verificate che sia ben collegato alla rete elettrica e che il
cavo sia in buono stato. L'apparecchio continua a non funzionare? Rivolgersi ad un centro
di assistenza autorizzato (vedere 'elenco nel libretto).

Als uw apparaat niet werkt, controleer dan of het goed op het elektriciteitsnet is aangesloten
en of het snoer niet beschadigd is. Werkt het apparaat nog steeds niet? Neem dan contact
op met een erkend servicecentrum (zie de lijst in het serviceboekije).

Hvis apparatet ikke virker, kontroller om det er tilsluttet netforsyningen. Virker apparatet
stadig ikke? Kontakt et autoriseret serviceveerksted (se listen i servicehaeftet).

Jos laite ei toimi, tarkasta, etté siihen on kytketty virta oikein ja ettd johto on kunnossa. Eikd
laitteesi vielakaan toimi? Ota yhteyttd valtuutettuun huoltopalveluun (katso yhteystiedot
huoltokir-jasesta).

Dersom apparatet ikke virker, sjekk at det er koblet til stremnettet, og at ledningen er i god
stand. Fungerer apparatet fortsatt ikke? Kontakt et godkjent serviceverksted (se listen i
servicehandboken).

Om apparaten inte fungerar, kontrollera att den &r ansluten till elndtet och att sladden ar i
gott skick. Vad gor jag ifall apparaten fortfarande inte fungerar? Vand dig till ett auktoriserat
servicecenter (se listan i servicehaftet).

Si su aparato no funciona, asegurese de que esta bien conectado a la red eléctrica y que el
cable esta en buen estado. ¢ Su aparato sigue sin funcionar? Dirfjase a un servicio técnico
autorizado (ver la lista en el folleto de servicio).

Caso o aparelho ndo esteja funcionar, certifique-se de que esta corretamente ligado a
corrente e que o cabo de alimentagédo se encontra em perfeitas condi¢cbes de utilizacéo.
O seu aparelho continua sem funcionar? Contacte um Servico de Assisténcia Técnica
autorizado (consulte a lista no folheto de Servigos de Assisténda Técnica).



KRUPS INTERNATIONAL GUARANTEE: COUNTRY LIST
www.krups.com

@

®©

£=

GROUPE SEB ARGENTINA S.A.
Billinghurst 1833 3°

ARGENTINA 0800-122-2732 C1425DTK
Capital Federal Buenos Aires
QLC <<q NPT UGR>>
lfsﬁgzﬂl‘ 010 55-76-07 125171,UNUUY, LEUFLALUNBUL
&Nh1P, 16A, TRUL.3
GROUPE SEB AUSTRALIA
AUSTRALIA 1300 307 824 PO Box 7535,
Silverwater NSW 2128
" SEB OSTERREICH GmbH
OSTERREICH 01 890 3476 Campus 21 - Businesspark Wien Sid, Liebermannstr. A02 702
AUSTRIA X
2345 Brunn am Gebirge
A
BAHRAIN 17291537 www.krups.com
BENAPYCb 3AO «I'pynna CEB-BocTtok»,
BELARUS 017 2239290 125171, Mocksa, JleHnHrpaackoe wwocce, a. 16A, cTp. 3
GROUPE SEB BELGIUM SA NV
BELGIQUE BELGIE 07023 3159 25 avenue de I'Espérance - ZI

BELGIUM

6220 Fleurus

BOSNA | HERCEGOVINA

Info-linija za potroSace
033 551 220

SEB Developpement
Predstavnistvo u BiH

Vrazova 8/Il 71000 Sarajevo
BRASIL SEB COMERCIAL DE PRODUTOS DOMESTICOS LTDA
BRAZIL 1120154400 Rua Venancio Aires, 433, Pompéia, Sao Paulo/SP
I'PYN CEB BbJITAPUA EOO[
EB?JE(I;‘:PRT:l 0700 10 330 6yn. Bbvnrapus 81 B, eT. 5
1404 Codousi
GROUPE SEB CANADA
CANADA 1-800-418-3325 345 Passmore Avenue
Toronto, ON M1V 3N8
CHILE 12300 209207 GROUPE SEB CH!LE Come.rcial Ltda Ay. Providencia, 2331,
piso 5, oficina 501 Santiago
GROUPE SEB COLOMBIA
COLOMBIA 018000520022 Apartado Aereo 172, Kilometro 1
Via Zipaquira Cajica Cundinamarca
HRVATSKA SEB mku & p d.o.o.
CROATIA 013015294 Vodnjanska 26, 10000 Zagreb
Groupe SEB CR s.r.0.
CESKA REPUBLIKA 731 010 111 Futurama Business Park (budova A)
CZECH REPUBLIC Sokolovska 651/136a
186 00 Praha 8
DANMARK GROUPE SEB NORDIC AS
DENMARK 44663 155 Tempovej 27 2750 Ballerup
- G e s g
16622 suall jeae Glaall g JLEYY 15oalall
EGYPT g ¢ o) €03 g NS
EESTI GROUPE SEB POLSKA Sp. zo.0.
ESTONIA 668 1286 ul. Bukowinska 22b
02-703 Warszawa
SUOoMI Groupe SEB Finland
FINLAND 096229420 Kutojantie 7 02630 Espoo

France Continentale +
Guadeloupe, Martinique,
Réunion, Saint-Martin

097450 10 61

GROUPE SEB France
Service Consommateur Krups
112 Ch. Moulin Carron, TSA 92002
69134 ECULLY Cedex
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GROUPE SEB DEUTSCHLAND GmbH / KRUPS GmbH
DEg;gzihﬁND 0212 387 400 Theodor-Stern-Kai 1
60486 Frankfurt am Main
SEB GROUPE EAAAAOX ALE.
EII;II_E‘I\E[;I; 2106371251 0366 KaBaAiepdtou 7
T.K. 145 64 K. Kngioia
B SEB ASIA Ltd.
HONG KONG 852-8137 0128 Room 903, 9/F, South Block, Skyway House
3 Sham Mong Road, Tai Kok Tsui, Kowloon Hong-Kong
MAGYARORSZAG 06 1801 8434 GROUPE SEB CENTRAL-EUROPE Kift.
HUNGARY Taviré kéz4 2040 Budadrs
GROUPE SEB INDONESIA (Representative office)
Sudirman Plaza, Plaza Marein 8th Floor
INDONESIA +62.21 5793 7007 JL Jendral Sudirman Kav 76-78,
Jakarta 12910, Indonesia
GROUPE SEB ITALIA S.p.A.
II.!-I_':ILI¢ 199 207 701 Via Montefeltro, 4
20156 Milano
BRARHIN—TE IO v/Y
BE T144-0042
JAPAN 0570-077772 BRHR K X I AB BT 11-1
FIEY A/ 45— FBHESF
SN
JORDAN 4629700 www.krups.com
KA3AKCTAH 797 378 39 39 XAK «pynna CEB- BocTok»
KAZAKHSTAN 125171, Mackey, JlennHrpaackoe wocceci,16A, 3 yiii
=0 (%)JE ME Zelot
KOREA 1588-1588 HEA Z27 #HF= 35 2HUL 25 110-790
cass 24831000 ki
KUWAIT www.krups.com
LATVJA 6616 3403 GROUPE SEB POLSKA Sp. z0.0.
LATVIA ul. Bukowinska 22b, 02-703 Warszawa
o 1364392 K
LEBANON www.krups.com
LIETUVA 5214 0057 GROUPE SEB POLSKA Sp. z 0.0.
LITHUANIA ul. Bukowinska 22b, 02-703 Warszawa
GROUPE SEB BELGIUM SA NV
LUXEMBOURG 003270 23 31 59 25 avenue de I'Espérance - ZI
6220 Fleurus
Groupe SEB Bulgaria EOOD
Office 1, floor 1, 52G Borovo St.,
M“:KEESS;II‘LA (02) 20 50 319 1680 Sofia - Bulgaria
PYM CEB BEbJITAPUA JOOEN
Yn. Boposo 52T, cn. 1, ocomc 1, 1680 Cocpusi, Bbnrapus
GROUPE SEB MALAYSIA SDN. BHD
Unit No. 402-403, Level 4, Uptown 2,
MALAYSIA 603 7802 3000 No. 2, Jalan SS21/37, Damansara Uptown, 47400, Petaling Jaya,
Selangor D.E Malaysia
Groupe.S.E.B. México, S.A. DE C.V. Goldsmith 38 Desp. 401,
Col. Polanco
MEXICO (01800) 112 8325 Delegacion Miguel Hildalgo
11 560 México D.F.
TOB «[pyn CEB YkpaiHa»
MOLDOVA 22929249 02121, XapbkiBcbke Lwoce, 201-203, 3 nosepx, Knis, Ykpaina
NEDERLAND GROUPE SEB NEDERLAND B.V.

The Netherlands

0318 58 24 24

De Schutterij 27

3905 PK Veenendaal
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GROUPE SEB NEW ZEALAND

NEW ZEALAND 0800700 711 PO Box 17 — 298, Greenlane, 1546 Auckland New Zealand
GROUPE SEB NORDIC AS
N’:.)(:?w:Y 815 09 567 Tempovej 27
2750 Ballerup
e 80075000 K
OMAN www.krups.com
POLSKA 601 300 420 _ GROUPE SEB PQLSKA Sp. zo.0.
POLAND koszt jak za potgczenie ul. Bukowinska 22b
lokalne 02-703 Warszawa
GROUPE SEB IBERICA SA
Urb. da Matinha
PORTUGAL 808 284 735 Rua Projectada 4 Rua 3
Bloco1 - 3° B/D 1950 - 327 Lisboa
A 44485555 www.krups.com
QATAR
GROUPE SEB IRELAND
REPUBLIC OF IRELAND 01677 4003 Unit B3 Aerodrome Business Park, College Road, Rathcoole, Co.

Dublin

GROUPE SEB ROMANIA
Str. Daniel Constantin nr. 8

ROMANIA 021316 87 84
010632 Bucuresti
POCcua 3AO «'pynna CEB-BocTtok»,
RUSSIA 4952133228 125171, Mocksa, lleHnHrpaackoe wocce, A. 16A, cTp. 3
Aslaal) Ay al) A graad)
SAUDI ARABIA 920023701 www.krups.com
SEB Developpement
:::IBJIQ 060 0 732 000 Dorda Stanojevica 11b
11070 Novi Beograd
GROUPE SEB SINGAPORE Pty Ltd.
59 Jalan Pemipin,
SINGAPORE 6550 8900 #04-01/02 L&Y Building
Singapore 577218
GROUPE SEB Slovensko, spol. s r.o.
s;fgs:z:;o 232 199 930 Cesta na Senec 2/A
821 04 Bratislava
SEB d.o.o.
SSLLO(;,VE;‘:‘IJ: 02 234 94 90 Gregorciceva ulica 6
2000 MARIBOR
GS South Africa
Building 17, PO BOX 107
SOUTH AFRICA 0100202222 The Woodlands Office Park,
20 Woodlands Drive, Woodmead 2080
ESPARNA GROUPE SEB IBERICA S.A.
902 3123 00 C/ Almogavers, 119-123, Complejo Ecourban 08018
SPAIN
Barcelona
SVERIGE 08 594 213 30 TEFAL SVERIGE SUBSIDIARY OF GROUPE SEB NORDIC
SWEDEN Truckvagen 14 A, 194 52 Upplands Vasby

SUISSE SCHWEIZ

044 837 18 40

GROUPE SEB SCHWEIZ GmbH
Thurgauerstrasse 105

SWITZERLAND 8152 Glattbrugg
GROUPE SEB THAILAND
Uszmea'lng 2034/66 ltalthai Tower, 14th Floor, n° 14-02,
THAILAND 02769 7477 New Phetchburi Road,

Bangkapi, Huaykwang, Bangkok, 10320




@ ® =

TURKIYE 444 40 50 GROUPE SEB ISTANBUL AS

TURKEY Dereboyu Cd. Bilim Sk. Sun Plaza No:5 K:2 Maslak/IST

@l jlaY) Ay aldl Baadal)
UAE 8002272 www.krups.com

YkpaiHa TOB «['pyn CEB Ykpaina»

UKRAINE 044300 13 04 02121, Xapkiscbke woce, 201-203, 3 nosepx, Knis, YkpaiHa
GROUPE SEB UK LTD
UNITED KINGDOM 0345 330 6460 Riverside House, Riverside Walk
Windsor, Berkshire,SL4 1NA
U.S.A. 800-526-5377 GROUPE SEB USA

2121 Eden Road  Millville, NJ 08332
GROUPE SEB VENEZUELA

VENEZUELA 0800-7268724 Av Eugenio Mendoza, Centrté)lf.cezc;r;a, Torre ING Bank, Piso 15,
Urb. La Castellana, Caracas
www.krups.com 25/03/2015

KRUPS INTERNATIONAL GUARANTEE

Date of purchase: ........ovinniiinniiiniinnnennnn. / Date d'achat / Fecha de compra / Data da compra / Data d'acquisto / Kaufdatum /
Aankoopdatum / Kebsdato / Inképsdatum / Kjepsdato / Ostopiivi / Data zakupu / Data véanzarii / [sigijimo data/ Ostukuupéev / Datum nakupa / Sorozatszam
/ Datum nakupu / Pirkuma datums / Datum Kupovine / Datum kupnje / Data cumpararii / Datum nakupu / Tarikh pembelian / Tanggal pembelian / Ngay mua
hang/ Satin alma tarihi / [lata npoaaxw / Nata npoaaxy / [lata Ha 3akynysaHe / [laTym Ha Kynysatbe / CaTbinFa mep3imi / Huepopmvia ayopig/ dw&wnph
onp /Auide BEE B /BA B /TR YRE/ o &5 /0 A &5

Product reference: .........ooviiiiiiiiiinieeieinn / Référence du produit / Referencia del producto / Nome do produto / Tipo de prodotto / Typnummer des
Gerites / Artikelnummer van het apparaat / R /P g i /T

/ refe ja produktu / Model / Gaminio numeris / Toote viitenumber /
Tip aparata / Vésdrlds kelte / Typ virobku / Produkta atsauces numurs / Model proizvoda / Oznaka proizvoda / Cod produs / Produk rujukan / Referensi produk / Ma sin phim/ Uriin
kodu / Mogenb / Mogens / Moaen Ha ypeaa / Moaeni / Koducos mporéviog / Unnyly / furdndaun /@R EE /MEL 77 LY RBS/H 28/ oS g e/ JoSl il a5
Jsana

Retailer name & address: ........oiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeieiiiiiniiiannns /Nom et adresse du vendeur / Nombre y direccion del minorista / Nome e
enderego do revendedor / Nome e indirizzo del negozzio / Name und Anschrift des Héindlers / Naam en adres van de dealer / Forhandler navn & adresse / Aterforsiljarens namn och
adress / Forhandler navn og adresse / Jalleenmyyjan nimi ja osoite / Nazwa i adres sprzedawcy / Numele si adresa vanza i/ P ¢ dinimas ir adresas / Miiiija kauplus ja
aadress / Naziv in naslov trgovine / Tipusszam / Nazov a adresa predajeu / Veikala nosaukums un adrese / Naziv i adresa maloprodaje / Naziv i adresa prodavea / Naziv i adresa
prodajnog mjesta / Nume si adres vanzator / Nazev a adresa prodejce / Nama dan alamat peruncit / Nama Toko Penjual dan alamat / Tén va dia chi cira hang ban/ Satici firmanin adi ve
adresi / Hassanue 1 aapec npopasua / Hassa i anpeca npopasus / Tuprosku o6exT / Hasus v agpeca Ha ra / Caty aThl KoHe il / Enwvupia ko

Sie00vvon KataoTiatog / < |h wiwiinup b huugkt / Sauasfiaguaswhaiuiiie /B ERMIE 2 MbLE/BRFEE DS AT, EF/A00 0|21t Fa/ L)l &b aul
s eah s b/ Alsie

Distributor stamp . ......... ... ..o iiiiiiiiiiia /Cachet distributeur /Sello del distribuidor / Carimbo do revendedor / Timbro del negozzio / Héindlerstempel /|
Stempel van de dealer / Forhandler stempel / Aterforsaljarens stimpel / Forhandler stempel / Jalleenmyyjan leima / pieczeé sprzedawey / Stampila vanzitorului / Antspaudas / Tempel /
Zig trgovine / Eladé neve, cime/ Razitko predajeu / Zimogs / Pecat maloprodaje/ Pedat prodavea / Pedat prodajnog miesta / Stampila vanzitorului/ Razitko prodejee/ Cap peruncit / Cay

dari Toko Penjual / Ctra hang ban dong déw/ Satic1 Firmanin Kasesi / Meuatb npoaasua / Meyatka npoaasua / Medat Ha Toprosckua o6ekT / Mevat Ha npogasHuuaTa / CaTyibiHbIH,
opi / Zopayida katactinatog / dwswnnnh Yihpp / aslssiurasineduiiie | BERHIEE /R EE/AUE K01/ (s 8 s a sea /&5 L s
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